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Obiettivi formativi e risultati di apprendimento attesi

OBIETTIVI FORMATIVI: alla fine del secondo modulo gli studenti, dopo aver acquisito gli
strumenti necessari per I'analisi linguistica-testuale, saranno in grado di strutturare,
organizzare e disegnare i contenuti verbali nel web e di creare testi digitali chiari, coerenti e
usabili, sviluppando cosi competenze teoriche e abilita pratiche(DD2/DD3). Coerentemente
con gli obiettivi formativi del Corso di Studio erogante previsti dalla scheda SUA-CdS
(quadri A.4.b.2, A.4.c), 'attivita formativa di questo modulo si propone di fornire allo
Italiano | Studente le seguenti conoscenze e abilita:

CONOSCENZA E CAPACITA DI COMPRENSIONE: gli studenti saranno in grado di
comprendere le principali tematiche relative relative alla comunicazione digitale e alla
scrittura per il web in lingua inglese.

CAPACITA DI APPLICARE CONOSCENZA E COMPRENSIONE: gli studenti saranno in
grado di applicare in modo consapevole le suddette tematiche alla produzione e analisi di
testi digitali in lingua inglese.

AUTONOMIA DI GIUDIZIO: sviluppo delle capacita di interpretare e valutare i testi

LEARNING OUTCOMES: at the end of the second module, students will be able to
structure, organize and design verbal contents on the web and to create clear, coherent
and usable digital texts. They will develop theoretical and practical skills(DD2/DD3).

In line with the learning objectives of the degree programme stated in the SUA-CdS
(sections A.4.b.2, A.4.c), the aim of the module is to provide students with the following
knowledge and skills:

Inglese KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING: Students will be able to understand the main
themes related to digital communication and web writing.

APPLYING KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING: students will be able to apply the
aforementioned topics autonomously to the production and analysis of digital texts in
English.

MAKING JUDGEMENTS: students will develop the ability to interpret and evaluate English
texts and to reflect on them critically.

COMMUNICATION SKILLS: students will be able to communicate in Enalish throuah the
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Prerequisiti

Competenza linguistica: livello A2-B1 del Common European Framework.

Italiano

Language competence: level A2-B1 of the European Common Framework

Inglese

Programma

Gli studenti verranno introdotti allo studio della comunicazione digitale con particolare
attenzione alla scrittura per il Web. Il modulo infatti vertera sull’'uso dell’inglese nel campo
dell'informazione e della tecnologia della comunicazione. Attraverso la lettura e analisi di
testi tratti da siti web gli studenti potranno ampliare e approfondire il lessico e la testualita
Italiano | digitale della lingua inglese. Parte integrante del corso sono le esercitazioni del lettorato
dove lo studente approfondisce e migliora le proprie competenze comunicative con un
esperto linguistico madrelingua, fino al raggiungimento del livello B1+ alla fine del primo
anno. Sia il modulo e le esercitazioni che gli esami si svolgono in lingua inglese.

Students will be introduced to the study of digital communication with particular attention to
web writing (DD1). The module will focus on the use of English in the information and
communication technology field. They will work on articles and texts taken from websites,
and thus they will be able to broaden and improve their vocabulary and mastery of digital
Inglese English textuality(DD2/DD3).

The course includes grammar lessons taught by an English native speaker where students
will improve their communication skills (B1+ level at the end of the first year). Module,
grammar lessons and exams are in English.
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Modalita di valutazione

[ ] Prova scritta

Prova orale

[ ] Valutazione in itinere
[] Valutazione di progetto
[ ] Valutazione di tirocinio
[ ] Prova pratica

[ ] Prova di laboratorio

Descrizione delle modalita e dei criteri di verifica dell’apprendimento

Italiano

Il modulo B sara valutato attraverso una prova orale e lo studente dovra dimostrare di
possedere una padronanza dei temi trattati durante il corso e di essere in grado di
presentarli. La valutazione sara espressa in trentesimi e il voto fara media con quello del
modulo A.

La parte del lettorato sara valutata alla fine dell'intero corso di esercitazioni attraverso una
prova scritta composta di esercizi di listening, reading, writing and use of English e una
breve traduzione inglese-italiano. Il superamento degli esami dei moduli A e B e della prova
di grammatica é condizione necessaria per poter sostenere lesame di Lingua inglese 2.

CRITERI DI \VVFRIEICA

Inglese

Module B will be assessed orally and students will have to demonstrate to have a good
command of the topics covered during the course and to be able to present them. The
evaluation will be on a scale of 30 and it will be part of the final grade (avarage between
Module A and B). Grammar lessons will be assessed separately at the end of the course
(second semester) through a written test (listening, reading, writing and use of English
exercises + a short eng-ita translation). It is mandatory to pass the A and B module exams
and the grammar test in order to take the second English Language exam.

CRITERIA OF VERIFICATION

Tn he awarded a final mark hetween 27 and 20 chiidente are aynected tn:
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Testi adottati

1) Hammerich I., Harrison C. (2002) Developing Online Content: The Principles of Writing
and Editing for the Web. New York, NY, USA: John Wiley & Sons publishing, chapters 2, 3,
Italiano | 4 (disponibili su Didattica web).

2) 5 articles from Nielsens official websites (disponibili su Didattica web)

I AtbAvAata

1) HAMMERICH I., HARRISON C. (2002) Developing Online Content: The Principles of
Writing and Editing for the Web. New York, NY, USA: John Wiley & Sons publishing,
Inglese chapters 2, 3, 4 (available at Didattica web).

2) 5 articles from Nielsens official websites (available at Didattica web)

I AtbAvAata

Bibliografia di riferimento

Verra comunicata a inizio corso

Italiano

Students will be informed at the beginning of the module

Inglese
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Modalita di svolgimento

Modalita in presenza
[ ] Modalita a distanza

Descrizione della modalita di svolgimento e metodi didattici adottati

Lezioni frontali e lezioni pratiche in aula (learning by doing). Anche durante le lezioni frontali
lo studente & sempre sollecitato a partecipare e interagire con il docente. Tali metodi
Italiano | vengono utilizzati sia nel modulo che nelle esercitazioni

Lectures and practical lessons (learning by doing). During the lectures students are always
asked to participate and interact with the teacher. These methods are used both in the
|ng|ese module and in the grammar lessons.

Modalita di frequenza

(® Frequenza facoltativa
QO Frequenza obbligatoria

Descrizione della modalita di frequenza

Italiano

Inglese
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CRITERI DI VERIFICA
per ottenere un voto complessivo tra il 27 e il 30 e lode studentesse e studenti dovranno:
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Una votazione tra il 23 e il 26 sarà attribuita a chi dimostrerà: 
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•  an acceptable standard of expression, with a reasonably competent, although not always accurate, use of technical language. 

Inadequate knowledge of the set texts and course topics, inaccurate and inappropriate expression with significant problems in the use of technical language will result in a fail.
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Lettorato
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